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LIVROS PUBLICADOS:

Cangdes d’ Amor, (colecgiio de liricas dos descito anos),
1918,

Aos homens de Portugal, versos, 1919,

Albiio Forjaz de 8. Paio, (Idolos de Barro, 1) 1920.

Serenata de Mefistdfeles, satiras, 1921,

Jilio Dantas, (Idolos de Barro, II) 1922.

A PUBLICAR:

Algdrve em Flor, novelas regionais.
Serpentinas, cronicas.

Diadema de oiro, poemas em prosa.
Arvore de Fogo, crénicas.

A Mascara da Vida, novelas.
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Il y a dans chaque peup'e dont l'art et la littérature >
sont developés de nombreux eunuques intellectuels Py
qui ne sont pas capables d’engendrer une ccuvre vi- ' 43
vante mais arrivent trés bien 4 imiter le geste de la
procréation.

Ces mutilés forment malheureusement la grande ma-
jorité des écrivains et des artistes de profession, et .i.f
leur grouillante masse parasitaire étouffe trop sou- .
vent le talent vrai et spontané.

Dégénerescence MAX NORDAU, 1.° volume.

En tous pays, on devrait étre reconaissant aux jeunes
iconoclastes qui travaillent & briser les vieux mou-
les, sans se soucier des quolibets de la foule: ils re-
présentent la vie.

Peu importe quils soient destinés ou non & créer le
nouveau moule qui s’imposera & son tour & l'admi-
ration de cette méme foule.

Si ce n’est pas eux, ce sera un autre, an homme de
génie &4 peine né peut-étre, ou encore & naitre, qui
trouvera le terrain déblayé et les bénira de lai avoir
épargné une besogne ingrate.

Povics et Névrosés, de ARVEDE BARINE.

B’ necessario que haja franquesa de admirar o que é
admiravel e de gosar o delicioso prazer da emogdo
artistica diante do que é belo, de execrar o que € exe-




—— - padn ’ R — _ ’ - =
= * : v s b - " e _ Musew dao T
. . . - Sho Brds de Alpomal

= Centra de
2 4 Dhacuinsentag S

cravel por esteticamente monstruoso,—e mais ainda,
de o confessar.

FIDELINO DE. FIGUEIREDO, TLiteratura
Comtempordnea, VII volume. %

Ly |

i ] Uma obra de arte sé emociona aqueles que tenham
A | alguma identidade psicolégica com ela.

HENNEQUIN,

A independencia—que eu acho a mais alta e fulgurante
posi¢do intelectual d'um Artista—é hoje, em Portu-
gal, ferida por todas as emulagdes e por todas as

: mas-vontades. Ser independente, é estar na arena, &

§5.7) mercé das feras, como os gladiadores classicos,olim-

siod _ picos e martires.

A vida literaria gira & volta de alguns nomes e de al-
guns snobismos, estéreis e fatuos como faisdes ni-
poénicos. Por isso mesmo, orgulhosos nos devemos

b . . .
d sentir, nds, os raros que manifestamos as nossas
tendéncias e ©s nossos esforgos, libertos de bar- |
reiras... -
JOAO AMEAL, prefécio de

" Os Olhos Cinzentos.
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Neste lindo paizda beira-mar, cheio de sol e de lendas, onde
as barbas de Bulhdao Pato quasi que encheram um horisonte lite-
rario, lograram os versos do snr. Jilio Dantas uma consagracao
que nem sempre teem alcangado obras de mais sélida carpinta-
ria e de emotividade mais pura.

Portugal é um paiz literdrio, por excelencia. Literario nos
amores, literario na politica, literario na existencia.

Se o procurarmos nos jornais, nas revistas, no parlamento,
nos clubs, vé-lo-hemos claramente: Portugal é uma frase.

Nesta querida terra de preocupacdes bisantinas um livro de
versos é o primeiro degrau da escada do futuro.

Portugal é um paiz de poetas.

Dizia Eg¢a de Queiroz que sé aqui os vates tinham o dom de
ouvir cantar durante todo o ano os rouxinois nos freixos..,Per-
doemos-lhe a ironia. :

E¢a de Queiroz também escreveu versos.

A verdade porém é que todos nds, quando os vinte anos
despontam, atiramos ao regago da nossa mulher ideal um punha-
do de estrofes liricas em que pretendemos pdr toda a sensibili-
dade e todo o sonho, todo o ritmo e todo o encanto das nossas
almas em flor,

Os jornais saudam nos com um carinho enternecido, chamam-
nos «esperangosos», dao-nos ilusdes,. . \
Nos gérrulos pic-nics da provincia meninas romanticas ex-




Museu do Trajo

Sho Brds di: Alzonal
Centra de ——

[EETRNTR T TR 1) |~

tendem-nos os leques para que ponhamos neles uma d'aquelas
frases languidas a que chamam «pensamentos».

Tomamos um ar de D'Annunzios ignorados, e quasi sempre
dois anos depois, a Musa, surpresa e desopressa, vail enconbrar-
nos a preencher de somas os grossos cartimpdcios dos escritorios
comerciais,

O lirismo é uma doenga nacional.

Asseveram mesmo 08 criticos que é a nossa mais rica tradi-
¢ao literaria.

Desde os «cantares d’amigo» da aurora da nossa literatura
até aos desconchavos ultra modernos das escolus novissimas, o
lirismo é uma fonte inesgotavel de emogdes, um rio caudaloso de
imagens e de sonoridades, uma arte flexuosa e esbelta que, se se
equilibra, 4s vezes, com brilho e garbo inexcedivels, outras ve-
zes rasteja ignobilmente em lunduns de viela.

Ji D. Diniz, trovaddér 4 provengal, rei artista e femzeiro,

f portugués sdbio, que teve a sorte que nem todos 0s poriugueses
1 tdem, de casar com uma santa, j& D. Diniz alcando os olhos ao
ceu e correndo os dedos pela banza, se enternecia a cantar «a
. frol del verde pino».
= : E des’que D. Duarte, neurasténico, nostalgico, se poz a co-
gitar nas suas méguas e a palavra saudade tomou vulto, floriu
: em suavidade e encanto nas paginas vernaculas do Leal Conse-
= lheiro, este paiz ocidental e saudoso, seguindo com 0s olhos as
frotas que partiam e os rios que se alongavam, em busca do mar,
ficou perenemente comtemplativo e triste, modulando as suas
dores e alegrias em estrofes subjectivas onde se fala do que |
passa e ja ndo volta, do que se sonha e nao se alcanca mais. ..
O livro de versos é pois o melhor atestado de nacionalidade
e de inteligéncia,
3 Portugal exige um livro de versos a todos 0s que querem
alguma coisa, a todos os que pensam em subir.
Portugal exige-o, aos deputados, aos estadistas, aos ama-
i nuenses. . . Exige-o portanto a todos os portuguezes.
o Estou plenamente convencido de que os sucessos do sur.
Dantas nas comédias de capa e espada dos Passos Perdidos e na
manutencdo das vdrias sinecuras que ocupa, lhe vem, directa e uni-
camente, do seu prestigio de esecritdr.
Em Portugal, medir um verso é medir o futuro.
Alfredo Pimenta, fazendo-os com dezoito silabas, confia ex-
tremamente no porvir da sua monarquia. . .
Limitando-se 4s redondilhas, Eugénio de Castro néo espera
do amanhd uma sombra do que o passado lhe deu.
A vinha enorme de Barca d’Alva jd se presentia no rumore-
jar dos alexandrinos de Junqueiro. .. ‘
Jodo de Barros, querendo descobrir o Brasil n'uma galera de




“».

-

 |Museu do Trajo
Sio Brds die Alpamal

Centra de
Docurmentag&o

versos, ancorou no Terreiro do Pago em chefe de gabinete do
Ministério da Instrugdo. ..

Para qué, citar mais !

Afirmem o contrario, embora, ambiciosos e despeitados !

Sem o prestigio da arte a maior parte dos nomes que vene-
ramos nao apareceria nos ocartazes das modificagdes politicas,
nas circulares de companhias em formagéo, nas altas repartigdes
onde se come socegadamente e se explende, para o mundo.

E’ esta, propriamente, a razao porque topamos com tantas
incompetencias.

Nao ha poeta que se nao creia um excelente director geral,
e ndo ha director geral que se ndo orgulhe em sér um excelente
poeta. ..

Julio Dantas ndo se podia esquivar ao fatalismo da Raga:
o seu primeiro livro, foi um livro de versos.

Festejaram-no jornais e revistas. Discutiram-no. Tornaram-
no decorativo,—era apontado, quando ia, a noite, ao café, esguio,
magriselas, vestido de negro, com uns olhos tristes que me-
tiam dé.

A arte do sur. Dantas apareceu de crepes, macilenta, exo-
tica de tragédia, brutal.

Aluno da Escéla Médica, a visdo macabra do teatro anatd-
mico agarrou-se-lhe 4 retina e preparou lhe o espirito, de forma
que a voga do materialismo e dos requintes histéricos depressa
o tomaram, convencéndo-o de que achara o verdadeiro fildo da
sua poesia,

Baudelaire era o rei do verso:

Recordas, meu amoér, ainda horrorisada,
O animal nojento

Que um dia encontramos na estrada
Ja podre e fedorento ?

Por detraz d’um rochedo, uma cadela, inquista
Com uivos estridentes,

Aguardava ocasiao para na carne infecta
Ir agucgar os dentes. ..

— Ai! ter de me lembrar que has de ser semelhante
A’ horrivel infeccio,

O’ luz do men colhar, 6 meu sol deslumbrante,
Minha ardente paixdo!

Que assim tu has de sér, 6 anjo que me encantas,
Quando o teu corpo inerme

Desfeito em podridae, sob a raiz das plantas,
Alimentar o verme !

15
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Entao, 6 meu amér, diz 4 larva brutal

Que te beijar o rosto
Que eu guardei o contorno e a esséncia divinal
Do teu corpo gentil antes de decomposto !

(Charogne, Flores do Mal, tradugio
de Delfim Guimar@es, 1900).

Estava em pleno sucesso Edgard Pioe. O seu Corvo negro
grasnava em todas as linguas da Europa o jamais fatidico.

O tema predileto era o pavér e a morte.

Maurice Rollinat publicara as Nevroses e o Abismo, o ex-
tranho Rollinat dos fantasmas e das nudezes sepulcrais:

Ma spectrale adorée, atteinte par la mort,
Jouait done devant moi, livide et violette
Osseuse nudité chaste dans sa maigreur !
Beauté de poitrinaire aussi triste qu’ardente !. . .

Auprés d’elle une biere. . .
Ouvrait sa gueule oblongue avec avidité
Et semblait I'apeller. . .
(L’amante macabre).

Elle (la bibliotheque) faisait songer auxétrés vieilles foréts,
Treize lampes de fer, oblongues et spectrales,

Y versaient jour et nuit leurs clartés sépulcrales

Sur ces livres fanés pleins d’ombres et de secrets.

Je frissonais toujours lorsque j'y penetrais :

Je m’y séutais, parmi des brumes et des riles,
Attiré par les bras des treize fauteuils pales

Et scruté par les yeux des treize grands portraits.. .

(La bibliotheque).

O prerafaelismo, o decadentismo, o satanismo queriam,
auma, pulir, burilar a grande mole da Arte para que novas fa-
cetas, refractando a luz, oferecessem aspectos inéditos.

Ruskin reabilitava a critica.

Mallarmé dogmatisava teorias.

Verlaine e Rimbaud criavam discipulos.

Todos queriam ser psiquica e artisticamente anormaes, por-
que julgavam a anormalidade uma férma superior de arte.

O Tédio enchera as almas :

Olha em redor, poisa os teus olhos! O que vés ?
O Tédio, o Tédio, oh sobretudo o Tédio ! O més
Em que estamos, igual a0 més passado, e ao que ha-de

Vir.

(So. Antonio Nobre).




S Beds di Aloaimal

Centro de
Docurmentsg e

Que née se ouve rugir, nem uiva, nem rumina,
Mas folgara em fazer da terra uma ruina,

E engulir n'um bocejo a carcassa do mundo.

E’ o Tédio! — O seu olhar, falho de comogio,

Tem por visdes gentis scenas de sangue e horror. ..
Tu conheces por certo ésse monstro, leitor,

— Hipderita leitor, — meu igual, — meu irméo !

(Baudelaire, prefacio das Flores do Mai, tra-
duc@o de Delfim Guimaries).

Junqueiro publicara a Morte de D. Joao e A velhice do
Padre Eterno, amalgama de filosofia e de sarcasmo, de irreli-
gido e de crenga que era o vortice tenebroso do pensamento da
época.

De Franca, chegavam, frescas de tinta ainda,as Blasfemias,
de Richepin.

O aleismo, o cinismo e a obscenidade tinham-se entronisado
na arte,

O sentimento foi corrido & gargalhada:

...................................

Prantos, astros de luz que tombaes sobre as dores

Como o relento cae sobre as corolas mortas !
Vauquelin e Fourcroy acharam nas retortas
Toda a composi¢céo do vosso fluido ideal.

Aqui estd o que os dois vieram a descobrir:
Agua, sal, soda, muco e fosfato de cal.
Prantos, perolas d’alma!... Ora deixem me rir!

(Das Blasfemias, de Richepin. Traducchio
de Jayme Ségduier). -

Os poetas intitulavam-se a si proprios de «Malditos».

— Vivér, e para qué? preguntava-se.

— Lutar, e para qué?

O materialismo bramia :

— 86 a Morte era certa. Na morte acabava tudo !

Foi n'este scendrio de negrumes e desalentos que a Musa do
snr. Dantas se expoz em publico, atrevidamente nua, ensaiando
a sua coreografia obscena e perversa, tendo um sentimento claro
da beleza arquitectural e solida da arte classica, como demons-
trou em pastiches curiosos, e afirmando uma ansia de inédito
que n@o nos esquivamos a aplaudir.

Domingos Guimaraes no Branco e Negro de 10 de Maio
de 1896 fazia o panegirico do novo poeta :

«A sua poesia sera duradoira, visto que ela corresponde a um estado
d’alma, a um modo de pensar, a uma ordem de inquietagio fisica, a um tor-
mento de complica¢do moral muito do nosso tempo.»

-
i '

Fin Wittty . SR 1 I
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E o sor. Henrique Lopes de Mendonga, ao prefaciar o
Nada, néo duvidou em afirmar que &sse livro constituia «um bri-

lhantissimo symptoma dessa renovacdo systematica da poesia portuguésa,
que era, a bem dizer, um ressurgimento.»

Mas, afinal, todos os que teem encontrado a Musa do
snr. Dantas a deixar-se apalpar com espirito na desenvoltura dos
saldes, sabem perfeitamente que néo era a desolagdo do pranto
e das lousas a voz de sereia da sua arte.

Aquilo, felizmente, era postigo. A sua andaina preta, o seu
chapeu negro de aba grimpante, o seu imenso n6 da gravata lu-
tuosa, o seu melancolico olhar de desiludido, néo foram mais do
que um travesti intelectual.

O Bordalo fixou este momento de psicologia mérbida n'uma
charge feliz.

As folhas humoristicas fizeram-lhe versos, dedicaram-lhe
sueltos.

Mas o snr. Julio Dantas, teimoso nos seus processos e na
sua estética, limitava-se a esbocar um gesto de mimo, sentindo-se
intimamente lisongeado por ser um «incompreendido».

Puseram-lhe «o Julio Triste». Critica va, trabalho inutil!

«O Julio» estava muito contente em ser «o triste» para en-
tender a ironia da etiqueta.

Em breve, porém, isso se desvaneceria.

A luz dos saraus da corte, os empoados das duquezas mari-
vaudescas, e as lascivias pecaminosas dos conventos, bem de.
pressa deslumbrariam seus olhos literariamente tristes e o atrai-
riam para as futilidades mundanas onde é necessario ter-se espi-
rito, apenas.

Nao, Julio Dant&s ndo sentiu os versos do Nada !

Primeiro, porque abusando da sentimentalice macabra (o
sor, Dantas vinha directamente da geracao que nacionalisara o
Noivado do Sepulcro) em nenhuma composi¢do conseguin dei-
xar um sentido profundo, uma alma palpitante de dor, qualquer
coisa que remexe e vive debaixo do verso como um animal con-
torcendo-se sob um montao de areia, :

Segundo, porque éle proprio confessa que a exteriorisagdo
da dor (as lagrimas, os lamentos, os trajes escuros), o impres-
sionam e prendem mais do que a propria dor:

Os males vem a ndés esmadrigados :
— Pelas lagrimas, ndo pelas desgracas,
Podemos conhecer os desgragados.

Ha desgragados, filha, a quem o isolamento
De tal forma exagera a angustia, que de brugos
Sobre o escano dourado abafam os solugos,
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Sem ter para chorar sombra de fundamento,

Eu, minha filha, sou um desses desgracados :

Victima de mim mesmo, intimamente, tenho

Mdguas ndo sei de qué, ndio sei bem que cuidados,

E um mal que estudo em mim como se f6sse extranho.

...................................................

Nunca me queres s6. Teimas em dar consolo
A este mal sem eausa e portanto sem termo,

................................................

Masg n#io cuides sarar-me, 6 meu amor, procura
Ddar-me angtstias, morder-me o escuro pensamento :
Eu quero, ao menos, vér se encontro uma amargura
Onde as lagrimas d’alma encontrem fundamento.

Se uma desgraca vem pungir-me o peito,
Ndéo procuro sarar-me ; doa embora,
Quero chorar, s6 ao chorar me ageito!

Mas nisto tudo era sé a vaidade dos seus ossos quem falava:

De negro arrayae nest’hora
Os debeis encantos vossos
Que a vaidade dos meus 0sso0s
Isso vos pede, senhora :

Séde alegre, muito embora,
Mas ponde o negro brial

Que me mouro por meu mal.

Quando nada encontrava em si que lhe acordasse as lamen-
tosas agonias, amargurava-se com os sofrimentos alheios :

Tomamos como propria & dor extranha
Quando uma dér em nds se ndo alcanga.

A sua arte nio se fortificava na nobresa da dor. Deliquescia
na fraquesa das lagrimas sem motivo.

A expressio justa, que define & maravilha a sua «maneira»,
escreveu-a éle, e aplicando-a a si mesmo :

Defuncto roxo, nés somos irméos 0s dois :
Vés tendes podre o corpo, e eu podre o sentimento !

O Nada é isso precisamente : o sentimento em putrefaccao.
Fidelino de Figueiredo, uma das inteligencias mais brilhan-
tes da critica moderna, classificou o seu «artificioso pessimismo»
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Docurmentsg e




Museu do Trajo
S0 Brds de Aleamal

Centra de
Dhacurmentag e




Museu do Trajo
G0 Brds de Algonal

Centra de
Docurnentacde




Museu do Trajo
540 Bvds di Alganal

Centra de
DOEUMHI;EI}




Museu do Trajo
530 Brds di Algonal

Centro de
Dacurmentagse




Museu do Trajo
G30 Brds de Algonmal

Centro de
Drocurmentacsn




Museu do Trajo
Sho Brds de Alsonal

Centro de

DGEUr'ﬁEﬂHEﬁI}




Museu do Trajo
630 Brds de Alpomnal

Centra de
Docurmenta;sn




Museu do Trajo
580 Bris de Alponal

Centra de
Do urnentass o




Musew do Trajo
530 Brds di Algonal

Centra de
DGEUMHI;&I}
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